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CONTEUR VAUDOIS

JOURNAL DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les Samedis

LITTERATURE NATIONALE — AGRICULTURE — INDUSTRIE

PRIX DE IS BONNEMENT (franc de port) .
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Marif pour les annonces : 15 centimes la ligne ou son espace.

On peut s’abonner aux Burcaux des Postes ; — au Cabinet de lecture,

place de Saint-Laurent, & Lausanne; — ou en s’adressant par éerit a la
Rédaction du Conteur Faudois. — Toule lettre et tout envoi doivent étre
affranchis.

De I'émigration suisse.
(Suite.)

Jusqu'a présent, les émigrants suisses étaient, pour
la plupart, des gens non-sculement dépourvus de res-
sources pécuniaires, mais ce¢ qui est pis encore, sans
état, sans profession : beaucoup ignorant méme les no-
tions les plus ¢élémentaives de Pagriculteur. Dans le
grand nombre il s’est trouvé parfois des charpentiers,
des macons, des serruriers, des lailleurs, ete., ete. Mais
il est arrivé presque toujours que ces gens-la trouvant,
sur leur route, a uliliser lucralivement leurs connais—
sances, abandonnaient 'expédition quiarrivaitau but du
voyage, dépourvue de ses membres les plus utiles. [l
faudrait, pour réussir & fonder une colonie prospére vu
seulement viable, que les métiers et les professions
chez nous indispensables eussent leurs représentants
dans la société ¢émigrante; au nombre de ces derniers
seraient aussi un médecin, un ministre (le cas échéant,
un ministre et un curé) et un instituteur; nous allions
ajouter un avocat, mais toule réflexion faite, on pour-
rail s’en passer, pour le commencement du moins.

A supposer que le projet d’une colonie suisse fondée
par la Confédération soit trailé de chimére ; voyons un
peu ce qui pourrait arriver si la chimére devenait
réalité. Et, d’abord, examinons les moyens a la dispo-
sition de notre autorité supéricure, pour exéeuter un

pareil plan et pour mener 'entreprise &4 bonne fin. Il
faudrait, avant tout, demander & nos différents consuls
de YAmérique du Sud, par exemple (ce pays est un
de ceux qui offrent le plus de chances de réussite pour
une colonie agricole), dans quelles parties de ces vastes
contrées on pourrail obtenir les concessions nécessaires
et si 'on y trouverait réunies les conditions de salubrité
ct ressources indispensables. Un point trés-important,
point sur lequel on ne saurail trop insister, serait la
possibilité d’établir des communicalions faciles et peu
cotteuses avee I'Europe; pour cela il faudrait que la
colonie fut située non loin d’un fleuve ou riviére navi-
gable de P'intériear, de fagon & pourvoir établir un ser—
vice régulier avec les ports du littoral. Ces premiéres
démarches, une fois faites, le Conseil Tédéral enverrait
une commission chargée de vérifier les rapports de ses
agents et de procéder & un examen plus complet des

lieux.
(La fin prochainement).
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Quand on se transporle & qualre générations en ar-
riére, vers 1740 par exemple, et qu'on cssaie de se

FEUILLEYON
LES BUTTERFLY

SCENES DE LA VIE DES ETATS-UNIS.

— Quoi! partez-vous si vite?

— de voudrais étre déja dans mon vieux Canada. New-York
m’ennuie a péric. Un oncle que je ne connais pas, et qui ven-
dait ici du beeuf salé, sest avisé de mourir et de léguer son hé-
rilage @ ma secur et & moi. Vous connaissez la curiosité des
femmes ; ma sceur a voulu voir New-York : jai cédé, car ¢’est
la plus aimable enfant du monde, et elle fait de moi tout ce
quelle veut ; depuis un mois, nos affaires sont réglées, et nous
partirons dans trois jours.

Comme le chevalier de Roquebrune finissait de parler, une

jeune fille d’une beauté ravissante, blanche et rose, avec des
cheveux noirs et des yeux d’une vivacité et d’une douceur char-
mantes, s’avanca sur la pointe du pied comme une déesse,
et posa légérement la main sur celle du Canadien.

« Eh bien ! Henri, dit-clle d’une voix légére et gracieuse,
tu m’oublies , paresseux ? D¢ quatre heures, et nous ne
sommes pas encore sortis! Vois comme je me suis faite belle
pour te plaire! »

En méme temps et d’un mouvement leste et gracieux, comme
celui d’une gazelle, elle voulut entrainer son frére ; mais Roque-
brune resta immobile et lui présenta Bussy.

Je crains que mon héros ne paraisse indigne d’intérét A la plus
belle moitié du genre humain, si je raconte fidélement ce qui se
passa dans son ceeur; pourtant Phistoire le veut. Bussy n’eut pas
plus 0t vu la jeune Canadienne, qu’il oublia complétement miss
Cora Butterfly, le rendez-vous donné, et tous les serments qu’il
avait prétés ou regus depuis dix ans. C’était le meilleur gargon du
monde et le plus sincére; mais il avait vingt-cing ans, et jus-
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représenter ce qu’était notre pays a cette date, on
est frappé des dissemblances qui la séparent de notre
époque.

Depuis deux sitcles déja, I'unité de la patrie vau-
doise était brisée ; la patte de Berne- s’était appesantie
sur ses plus belles parties. Fribourg et le Valais s’é-
taient appropriés le restant, car depuis de longues
années les Confédérés préféraient avoir des sujets plu-
tot que de nouveaux alliés. La poélique et gracieuse
Gruyeére, qui révait une existence indépendante et des
inslitutions semblables a celles des cantons primilifs,
n’avait pas davantage échappé au joug que les oligar-
chies des Canlons allemands préparaient & la longue
pour les populations romandes.

Un sombre puritanisme avait remplacé dans les
hautes vallées de la Sarine les joyeux ¢ébats, les chants
et les danses qui 'animaient jadis. A peine, sans doule,
tolérait-on dans les solitudes des Alpes les chants des
armaillis, ce rang des vaches que devait plus tard re-
meltre en honneur J.-J. Rousseau.

Dans le bas pays et surtout sur les bords du Léman,
dans les nombreux villages qui I'animent, dans nos
petites cités ou la vie rustique dominait les premiers
pas d’une induslrie sortant des langes, dans ces bour-
gades ou lout le monde parlait palois pendant que le
haut bailli et ses serviteurs parlaient ce jargon qu’on
appelle frangais fédéral, il élait d’usage, dans les belles
soirées d’élé, de ronder ici dans les prés, ailleurs sur
les places publiques en répétant des chansons, la plu-
part patoises, plus ou moins égrillardes. Celles qu’on a
recueillies annoncent une singuliére réaction contre les
austérités qui suivirent les premicres années de la Ré-
formaltion et contre les lois somptuaires par lesquelles
le gouvernement de LL. EE. essayait en vain, encore
au xvin® siécle, de lulter contre 'esprit nouveau qui
commencait & envahir les riantes contrées du Pays-de-
Vaud, aprés sa longue servitude.

On parle beaucoup aujourd’hui d’égalité et de frater-
nité, tandis qu’alors on les pratiquail, autant du moins
que le permettait un pouvoir ombrageux. Il y avait des
meeurs moins gourmées, moins de préocupalions des

intéréts matériels, moins de fallacieuses déclamations
politiques, mais en revanche régnait la vie de famille,
beaucoup de cordialilé et une sorte d’égalité relative.
Nos gros ne dédaignaient pas alors d’aller a la pinte
de Jean-Pierre ou de Jean-Francois, causer le verre
en main avec Jacques ou Louis ; le bailli lui-méme et
les autres gens du chiteau venaient danser et prendre
part ala coquille ou & la farandole avec les lavandiéres,
les revendeuses ou les plus humbles journaliers. « Les
foins, les moissons, les effeuilles, les vendanges, a dit
M. Vulliemin dans son charmant ouvrage sur le Gan-
ton de Vaud, se faisaient au milieu des chants: Telle
chanson rustique, commencée prés de Lausanne, se re-
disait de vigne en vigne et de refrain en refrain jus—
ques a Vevey. » :

Nous sommes au bout de notre article et n’avons
pas cependant cité le moindre pelit brin de chanson.
Il est impossible, chers et trop indulgents lecteurs, de
vous quiller ainsi jusqu’a huitaine sans racheter ce
verbiage par quelque chose de plus récréatif. Nous ter-
minons, afin que la quuva refasse l'osi, par celte co-
raule : \

Tout la-haut sur les moutagnettes,
Pour le vigneron, pour le vigneron tant belle vignerette,
L’y a un berger fort honnéte,
O gay, gay, gay, pour lalvignerette } bis
Bon, bon, bon, pour le vigneron g
Il veut que je sois sa maitresse,
Et moi je nela veux pas étre,
Pour le vigneron, etc.
J'aime mieux rester fillette
Que d’étre & ces hommes sujette;
Ils veulent partout étre les maitres,
Jusqu’a Peau qu’il y a dans la seille ;
Ils veulent relaver les écuelles
Et ils nous cassent les plus belles.
O gay, gay, elc.
Rappelons encore celle-ci, que nous devons sans
doute & quelque jeune tabellion en goguette.
Ma mére, je m’en vais au bois
— Ma fille, qui va avec toi?
Hi, hi, ba, ha, 13, Ia, 1y, 13,
Ma fille, prends bien garde a toi.
— Oh! ma mére ne craignez pas.

qu’a cet age il n’est pas défendu de déraisonner en amour. Il
avait aimé toutes les femmes, toutes celles du moins qui étaient
belles ; seulement il n’aimait en elles que la heauté. C’est un
amour fort délicat, car le gotit de la beauté est plus rare qu’on ne
pense, et bien ‘des gens ont passé prés d’elle sans la connaitre ;
mais ce n’est pas I'amour véritable. Aimer la beauté dans la
femme, et n’aimer que la beauté, ce n’est pas aimer la femme
méme. Cetle distinclion paraitra peut-étre subtile. Ceux qui ont
lule Phédre de Platon m’excuseront de m’expliquer si mal; ol
le vieux Grec a été obscur, Jai droil d’étre incompréhensible. Je
veux dire, et tous les gens gages me comprendront, (ue Bussy
aima ce jour-la pour la premicre fois. Il s’inclina respectueuse-
ment devant la jeune Canadienne, hésita quelques secondes, el,
reprenant bientot son sang-froid, lui débita un petit compliment
auquel elle répondit trés gracieusement et en peu de mots. Cela
fait, Roquebrune et sa sceur descendirent du coté d’East-River,
et laissdrent le pauvre Bussy tout ébloui de ‘cette apparition cé-
leste.

Le soir, il soupa gaiement, sans plus penser & miss Cora
Butterfly que s'il ne Ielit jamais connue, et il allait tanquil-
lement se promener dans Broadway pour réver plus &
I’aise de la belle Canadienne, lorsque neuf heures sonnérent
A toutes les horloges de New-York. Ce bruit lui rappela son
devoir.

« Quel ennui, se dit-il, d’aller parler d’amour i cette pelite
Américaine, quand j'aile ceeur déjd plein d’une autre passion!
En vérité, c’est un pesant fardeau que d’étre trop aimable. J"ai
bonne envie de planter 1a miss Cora.... Non, reprit-il aprés un
instant de réflexion, I’honneur de la nation y est intéressé. Il ne
sera pas dit par ma faule qu’un Francais aura manqué un ren-
dez-vous de guerre ou d’amour. Allons. »

Il rajusta son col devantune des glaces du salon d’Astor House,
mit des gants frais et monta Pescalier.

(La suite prochainement.)
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Quand ils fur’t au milieu du bois,

Lui dit: Ma mie, embrasse-moi.

— Oh, non, Monsieur, je n’oserais,
Car si ma mére le savait!

Bien batonnée je serais.

— Les oiseaux du bois parlent-ils ? —
— Oui da, quand ils sont bien appris,
La caille dit en son latin :

Tous les hommes ne valent rien

Et les garcons encore moins ;

Pour les femmes I'on n’en dit rien,

Et des filles rien que du bien.

(A suivre.)

=

ALex. MicHop.

Séanees de M. F. Troyon
sur I'Histoire de I’Helvétie, d’aprds ses antiquités.

En faisant de I'histoire ancienne, on est ordinaire-
ment tenté de remonter en arriére autant que possible,
et, comme disent les savants. de pénétrer dans la nuit
des temps. Pour nous, habitants du sol helvétique, la
nuit s’est faite jusqu’a présent au deld de ce qui nous
est dit vaguement des Celtes et des anciens Helvétiens.
Pendant bien longtemps, de génération en généralion,
on s’est demandé depuis quand nos contrées sont ha-
bitées. La réponse si longlemps altendue se donne
maintenant.
~ Quelques savants archéologues, notamment Mon-
sieur Troyon, nous ont révélé le séjour dans nos vallées
de peuplades nombreuses, depuis plus de deux mille
ans avant J.-C. Nous savons mainlenant que des géné-
rations se sontsuccédées pendant des milliers d’années ;
que probablement des peuples se sont formés, ont vécu
et disparu, dont nous ne connaissons ni I'hisloire, ni
la religion, ni les institutions, ni les meeurs, ni méme
le nom. Aucune tradition certaine, aucun nom cél¢hre
ne sont parvenus d’eux a nous. Cela s’explique aisément
par le fait qu’ils ne possédaient pas encore I'écriture,
ce ponl qui devait plus tard relier les divers Ages a
travers l'abime des siécles. Nous ne connaissons ces
peuples que par les produits de leur industrie et les
restes conservés dans le sein de la terre. Ces décou-
vertes importantes ont engagé les archéologues a di-
viser les siécles en trois dges: celui de la pierre, celui
du bronze et celui du fer, trois moyens fondamentaux
d’industrie, qui ont eu une si grande influence sur 1'¢-
conomie des populations, qu’elles en ont, sous beaucoup
de rapports, formé le caractére d’une manicre tranchée
et toujours & coté d’une certaine civilisation dont le ni-
veau s’¢leve el s’abaisse alternativement en proportion
du développement de I'esprit humain.

Relativement au premier age, les antiquilés par I’or-
gane de leurs amis dévoués, nous disent donc que plus
de deux milleans avant J.-C. nos contrées onl été habi-
lées par des peuplades civilisées’ qui, sans le secours
d’aucun mélal, s’adonnaient a I'agriculture, exercaient
un grand nombre d’industries propres a pourvoir a la
nourriture, au vétement et au logement, faisant du
commeree entr’elles et avec d’autres peuples du Nord

et de I'Orient. Elles employaient & cet effet plusieurs de
nos animaux domestiques, le cheval, le beeuf, le mou-
ton, dont on a trouvé de nombreux ossements en com-
pagnie d’autres objets. Leurs principaux oulils tran-
chants étaient en pierres trés-dures tels que silex ve-
nant du nord et serpentine. Ils habitaient des grottes
et des cabanes de forme circulaire d’au moins dix pieds
de diameétre, dont les murs ¢taient en clayonnage
garnis intérieurement d’argile ; elles étaient construites
au-dessus des eaux des lacs, & plus de 100 pieds du
rivage, sur des pilotis plantés si solidement qu’il en
existe encore de vastes restes dans presque tous les
lacs de la Suisse. Celui de Morges, suivant son ¢tendue,
pouvait contenir trois cents cabanes el 12 & 1500 ha-
ditants. Si Uon réfléchit aux moyens puissants employés
aujourd’hui pour faire le pilotage, on se fera une idée
des difficultés qu'ont di surmonter les hommes de ce
temps.

M. Troyon, qui développe avee un talent et une lu-
cidité remarquables ses ingénieuses hypothéses sur une
époque aussi inconnue, augmente encore vivement!'in-
térét de ses entretiens en élalant aux yeux de son au-
bitoire de nombreuses piéces a conviction. Aipsi la
hache en serpentine, de trés-petite dimension, soigneu-
semenl fagonnée et aiguisée, enchassée dans un bois
de cerf tenu lui-méme dans un manche de sapin; la
scie de pierre grossiérement dentée; des ciseaux en-
chassés aussi dans des piéces en bois de cerf ; des pointes
de lances et de fleches, des aiguilles en os et des ins-
truments domestiques. Des fragments de poterie en
terre cuite représentent des vases de toutes dimensions
(jusqu’a deux pieds de diametre) ayant servi a I'usage
du ménage, etc., ete.

L’agriculture était naturellement la principale in-
dustrie; un grand nombre de nos légumes étaient cul-
tivés ; le blé qu’on suppose importé beaucoup plus tard
d’Asie, était aussi récolté; de la graine, du fil et des
tissus de lin attestent qu’il était cultivé, filé el tissé; il
fallait par conséquent faire usage du fuseauet du mélier
a tisser.

Les animaux sauvages étaient nombreux; on a trouvé
les ossements d’un cerf égalant un grand cheval et d’un
boeuf sauvage aussi gros qu’un rhinocéros.

Les sépultures dont le mode se rapporte toujours a
quelques idées religieuses, indiquent que le dogme de
I'immortalité de I'dme existait déja, Ce dogme admis
sous différentes formes, et la conformité des moyens
industriels des trois dges sus-mentionnés, chez lous
les peuples; d’anciens restes d’habilations lacustres
découvertes dansle Caucase, en Amérique et ailleurs,
portent M. Troyon & conclure affirmativement sur une
queslion trés controversée, 'unité de Pespéce humaine.

Ji C.
—_——— e eee——————

De Virrigation chez les anciens peuples.

Dés Iantiquité la plus reculée, divers peuples ont
connu les avantages des irrigations et ont mis celles-ci
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